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Schaeffler France 8.A.8 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX Packliste / Packing note
Magna PT S p A 2 Nota dl ricevimenta/ Recelving Notes 3 %or:swegni:qn:’ .
oMo . elivary Note No.
ei Ciclamini 4 43297868
I-70026 MODUGNO BA & Trasporio / Freight 7 Gonsegna/ Delivery
4 Data spedizione/
Porte franco/  Poro Ferrovia/ Trasportatore/ =g el
Free assagnato/  Rall GCarer 13.11.2020
Not Free
Trasporia/  Mezzo vostrof
Freight Other Vehicla Fatiuralnvolea
Eoprars ﬁﬁm’é"” 8 NriMo.
gﬁ{%’!’l‘;}f’rﬁ. VAR TIIN: Incoterms ° 9 Data/Dale | 2 913
91000197 IT04886850728 FCA HAGUENAU
11 Ordine d'acquisto n/Purchase Order No. 10 Vostro riferd { 15 Altral fonlf 12 Nostro raparioy 13T, 14 Nr, destinataric/ 16 Nr. d'erdine/
‘Your Reference Additional Data Qur Departmant Recelver No, Order No,
550004084502 412 AMDIRF-P08L +33 (3) 90552575 24466 217971
Herr Francols Sirufo
wsmﬁ%dcagggmm l. + F. Schweitzer GmbH + Co. ﬁgm : Egrrsgl i
francol Gross 693,8 KG
Autocarro / Standard Frog .
. Porto Netto/Net 476,2 KG
assagnatoe/ X
21 Imballagglo! ecifica dl Nt Fégenshnazlona
Packing 2 x TBA-520892, 64 x TBA-501643, 2 x 1208, 8 x TBA-501644 destlnazlcnef Recelving Location
21012517 14248
lansdlriuo di
dgstinazione/
Shipplng
Address
27 AL 28 Asticolo clienta/ Descrizione socuana;  31me;  Consegna/Delive
Recefver Part N, Description / Part No. / Pack *  Quantly Ota Unitaria Handilng Unit
2500195200 L-0G7D3-0G18-11 Cl.Actuator 384 pz  43297868/10

Agsyiw

‘ﬁ)’l% 2) l ‘ Attuatore frizione KE}FH NL“{"N&GEL Sl
230612695-0000-10 ALCETTAZ@{“ERCE
<0 \0 O BS(D Quantita dichiarata: 331337130

Quanitita effettiva: 331350676
Tlpu imballagaio: v/
Qrdina d'acquisto A, £ Purchasa Crder No, Lotio f Batch Quantita / Quantity mrg&rml%ad{l%%lamol orgin
550004094502 0038832246 384 PZ Con?ol?mita a“e <chede dimbalio: g‘ [NO|
Data col 0 ) k /
5 : 5 i . Firmz
Packing List e dimensioni ™ a
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo imballaggio
1 331337130 238,1 KG 46,9 KG - 1200% 800x 930 MM TBA-520892
) Articolc 230512695-0000-10 'L-0G7D3-0G18-11 ClActuator Assy#Ww Quantita: 182 PZ
2 ' 331350676 238,1 KG 346,9 K& 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230812695-0000-10 L-0G7D3-0G18-11 ClActuator Assy#W Quantita: 192 PZ
9

Gestione imballaggi a rendere

2,000 P-26-TBA-501592 Pallet 1200X800X160-SW TBA-5208%2
64,000 P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-594X396X110 TBA-501643
2,000 P-38-A1208 Lid BL-1204X808X24-PP £ 1208
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Schaeiffler France SAS .
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Banque: BNP PARIBAS, IBAN: FR76 3000 40247100 0104 1213 466, BIC/SWIFT: BNPAFRPPCST Eiablissements secondalres : rus Allred Morinlbre 45520 Chevilly et 533 avenue du Général da GaulleCS 40008 F-82147 Clamart Cedex




‘ | SCHAEFFLER

KA et e

Schaffler France S.A.8 93 route de Bitche 67506 Haguenau Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A. S ey Nota o, . 43207868
V Dei Ciclamini 4
[-70026 MODUGNO BA 4 Data spediziorie! : 18.11.2020
Shippllnq Date
8,000  P-38-TBA-501644 Lld --GETRA-503X392X23 TBA-501644

The products are not classified with a specific Export Control Classification Number
according to EU or domestic law of the invoicing party, unless stated otherwise in the
specific line item,

Pagina 2/2

Schaeffler France SAS .
93, routa da Bitche, BP 30186, 67506 Haguenau Cedex, France, Tél: 433 {0)3 88 63 40 40, Fax: +33 (0)3 88 63 40 41, Sacléta par actions simpiifide au capital de 27.721.600 eurcs, SIREN 568504161 RCS Strasbourg » Code APE : 20162,
L " 1l 1} 21

il -02147 Clamart Cedex
: blisssments secondalres | rue Allked Morinfére F-45520 Chevilly 8t 533 avenue du Général de GaulleCS 40008 F-9
H 100 0104 1213 486, BICISWIFT: BNPAFRPPCST Etal
Bangue: BNP PARIBAS, [BAN: FRT6 3000 40247




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-009287 vom 16.11.2020

pedition
[N AN

Ludwigsburg, 17.11.2020
Selte 1 von 1

20-008287

4 Absender / Expeciitaur

SCHAEFFLER FRANCE
E1-QQ07
93 Route de Bitsche / BP 30186

INTEIRNATiONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz elner ge-
gentailigen Abmachung den Bestimmungen

CMR

Ce franspoit est soumis, nonobstant toute
clause contralre, & fa Convention relative au

des Uberelnkommens Oker den conlrat do transpont internalignal des

67506 HAGUENAU-CEDEX Bef&rderungsverirag im Intem. marchandises par routa (MR).
FRANKREICH StraRengtitervarkehr (CMR).

ziEmpféngerf Dastinataire [ Frachlff:hrerlTran‘spoﬂeixr ‘ 'Benu.tzte Gen'.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Go. Coltg s
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausliefarungsort des Gutes f Kisu pr-évu pour la livraisen de la marchandisa

Ort/Lisu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit ! Temps
Datum/Date  19,11.2020

4 Ort und Tag der Ubernahme/ Lieu et data de la priss en charga de la
marchandise
Ot/ Lleu Haguenau-Cedex

Land/Pays  Frankrelch
Dalum/Date  16.11,2020

Zeit/ Temps

7 Nachfolgender Frachtitirer / Transparieurs succassifs

Benutzte Gen.-Nr.E

& BeigefUgte Dokumente / Dacumants annexas

§ Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfahrer /

Réservas at abservations des transporleurs

9 Pos. 4 ZelchenNr.

44 AnzahlderlM 42 Artder

13 Bezalchnung des Gulas

44 Gewicht, kg 45§ Umfeng

F-67506 Haguenau-Cedex

Unterschrift und Stempeal des Absenders
Signatura at timbre lexpéditaur

D-71634 Ludwigsburg

Untarschrift und Stempel des Frachiftihrers
Slanature ot imbre du transporteur I P i c e\f r

\to ﬁ‘ﬁ‘ﬁ’“t“‘&"@ﬁ?&""ﬂ e

No. Marques et numéros Nombre des colis Verpackung . Nature de la marchandise Polds, kg cbm
1 43297867 COLLI Getriebeteile 1.059 3,91
2 43297868
s”t""tf"“: 1.058,00
e 3,00 COLLI
16 Anweisungen des Absenders 4 7 Angaban zur Ermitilung der Tarifidlomeler mit Grenzibergangen
von bis km
4 8 Frachtzahlungsanwaisungf Prascription daffranchissement 21 Besondere Verelnharungen/ Canventions particulieras
unfrei - Rechnunyg an Empfinger
prE—— p—— Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, ik GBS volisténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit (ibernommen
Anhanger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahter durch den Fahrer erfolgt.
22 Benulzier Grenzibargang 27 Gut 20-_0.092873mpfaggan am Datum { Date
— : KL e R T E L el
20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via dei d)ﬂ&ﬁ#ﬂﬁ, BT-S4:h26 Modugno (BA)

I-70026 MODUGNQ

dmpal des Empféngers

vetifica su qualita e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfahrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgerichi: Ludwigsburg

Handelsreglster; Stuttgart HRA 200856

Internet; www.schweltzer-loglstik.de

COMMERZBANK

Konto: 4501540800

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF&04




